
% ∀∀ β Ó − ‰ ιœ
1.Ро

b

œ œ œ œ œ œ
ско шно ю ли ствой по

e F ∀7 −œ œ œ −œ ιœ
кры тый, цвёл

b

œ œ œ œ œ œ
сад сре ди жи вых до

e F ∀7

- - - - - - - - -

% ∀∀ −˙ ‰ ιœ
лин. Е

b

œ œ œ œ œ œ
го у стро ил и ме

e F ∀7 −œ œ œ −œ ιœ
ни тый и

b

œ œ œ œ œ œ
вла стный в ми ре го спо

e F ∀7 ˙ œ œ œ œ
дин. И ка ждый

b

- - - - - - - - - - - -

% ∀∀ ˙ œ œ œ œ
год он не и

e A7

œ œ −œ ιœ œ œ
змен но свой сад пре

D ˙ œ œ œ œ
кра сный по се

G G7

˙ œ œ œ œ
щал и, как ра

F ∀7

- - - - - - - - - -

% ∀∀ ˙ œ œ œ œ
стёт он по сте

B7

œ œ ˙ œ œ
пен но, с лю

e

œ œ œ œ œ œ
бо вью не жной на блю

F ∀7 −˙ Œ
дал.

b

- - - - - - - - - -

Роскошною листвой покрытый
Станислав Маген

2. Среди других произрастала
В саду смоковница одна,
Два года сряду не давала
Плодов хозяину она.
По своему обыкновенью
Он в третий год приходит вновь
И не находит, к удивленью,
Опять в ветвях её плодов.

3. Тогда, душою огорчённый,
Он виноградарю сказал:
"С надеждой, в сердце затаённой,
Я до сих пор всё ожидал,
Что плод живой для господина
Смоковница произведёт.
Но что же это за причина?
Она плодов мне не даёт.

4. И ныне взор мой не встречает
На ней ни смокв и ни цветов.
Зачем тут землю занимает?
Сруби её скорей для дров!"
Садовник, полный сожаленья,
Стал господина умолять:
"О, господин, в долготерпенье
Оставь её на год опять.

5. Я это дерево оброю,
Ручьём бегущим обведу
И летом под её листвою
Быть может смоквы я найду.
А если будет всё напрасно,
Она не станет смокв растить -
Твоя десница будет властна
Её для пламени срубить."

И. Проханов
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